
招警考试综合辅导：讯问聋、哑犯罪嫌疑人的特殊要求 PDF

转换可能丢失图片或格式，建议阅读原文

https://www.100test.com/kao_ti2020/277/2021_2022__E6_8B_9B_

E8_AD_A6_E8_80_83_E8_c24_277821.htm 第九十四条 (讯问聋

、哑犯罪嫌疑人的特殊要求) 讯问聋、哑的犯罪嫌疑人，应当

有通晓聋、哑手势的人参加，并且将这种情况记明笔录。《

检察院刑诉规则》第一百四十一条 讯问聋、哑的犯罪嫌疑人

，应当有通晓聋、哑手势的人在场，并且将这种情况记明笔

录。《公安机关程序规定》第一百八十二条 讯问未成年的犯

罪嫌疑人，应当针对未成年人的身心特点，采取不同于成年

人的方式；除有碍侦查或者无法通知的情形外，应当通知其

家长、监护人或者教师到场；讯问可以在公安机关进行，也

可以到未成年人的住所、单位、学校或者其他适当的地点进

行。讯问聋、哑犯罪嫌疑人，应当有通晓聋、哑手势的人参

加，并在讯问笔录上注明犯罪嫌疑人的聋、哑情况，以及翻

译人的姓名、工作单位和职业。讯问不通晓当地语言文字的

犯罪嫌疑人，应当配备翻译人员。(释解)本条是关于讯问聋

、哑犯罪嫌疑人的特殊要求的规定。所谓聋，是指双耳失聪

。所谓哑，是指因生理原因不能讲话。聋、哑犯罪嫌疑人因

生理上的缺陷，理解能力和表达能力都受到一定限制，在刑

事诉讼活动中，这些生理上的原因往往影响其准确地表达自

己的意志，也影响其充分行使辩护权。为了保障聋、哑犯罪

嫌疑人充分地行使诉讼权利，准确地供述有罪或无罪、罪轻

或罪重的案件事实，保证讯问工作的顺利进行，讯问聋、哑

犯罪嫌疑人，应当有通晓聋、哑手语的人参加，为侦查人员

和犯罪嫌疑人翻译。为了保证讯问工作的顺利进行，侦查人



员聋、哑犯罪嫌疑人进行讯问前，要让被聘请的翻译人员了

解和熟悉案件的基本情况，明确讯问的目的，了解讯问人员

的意图。在讯问犯罪嫌疑人的笔录中注明犯罪嫌疑人的聋、

哑情况，并写明翻译人员的姓名、工作单位和职业等基本情

况，以证明讯问的合法性。《公安机关办理刑事案件程序规

定》还于第182条规定了讯问未成年犯罪嫌疑人、不通晓当地

语言文字的犯罪嫌疑人的特殊要求。未成年的犯罪嫌疑人正

处于身心成长和发育阶段，在心理承受能力等方面与成年人

有很大区别。另外，未成年犯罪嫌疑人不具有完全的责任能

力，在正确表达个人意见、充分地行使诉讼权利方面，可能

会受到一定的限制。因此，对他们作出不同于成年人的一些

规定，体现了对未成年人特殊的司法保护，也有利于减轻他

们的思想压力，确保讯问工作的顺利进行，并使讯问收到良

好效果。所谓法定代理人，是指被代理人的父母、养父母、

监护人和负有保护责任的机关、团体的代表。法定代理人到

场，可以代为诉讼，行使依法享有的诉讼权利，如申请回避

、进行必要的辩解等，还可以监督侦查人员不采取威胁、引

诱、欺骗地非法方法讯问，有利于保障未成年犯罪嫌疑人的

合法权益。由于我国是一个多民族国家，各民族都有自己语

言，同一民族不同地方之间也存在语言上的差异。语言平等

是民族平等的重要内容，各民族公民在刑事诉讼中可以使用

本民族的语言文字，但当他不通晓当地的语言文字时，就应

当聘请翻译为他们进行口头或者书面翻译，这是公安司法机

关应尽的义务。"通用的语言文字"，是指当地的国家权力机

关和行政机关行使权力和履行职务时正式使用的语言文字。

通用的语言文字可能是一种，也可能是几种。 100Test 下载频
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